Zeitschrift: Le conteur vaudois : journal de la Suisse romande

Band: 52 (1914)

Heft: 6

Artikel: Veinard !

Autor: [s.n]

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-210191

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 06.08.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-210191
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

LE CONTEUR VAUDOIS

désigne, dans certaines parties de la France, des
mets un peu lourds, ramequins épais, choux farcis
et autres, trés appétissants, dont on mange généra-
lement trop.
. * ok ok

Nous avons encore regu deux, trois communi-
calions, intéressantes, touchant la saocesse ad
tzergotzet, 'une de M. le professeur Gauchat, &
Zarich, directeur du Glossaire des patois ro-
mands; laseconde, de notre fidele collaborateur,
M. Octave Chambaz, & Rovray ; la troisiéme de
M. H.-G., & Buchillon.

Nous publierons samedi prochain ces trois
lettres. Ce sera, irrévocablement, le dernier
mot.

LISETTE

NulT venait de sonner quand la porte du
M café s’ouvrit brusquement, livrant pas-
gage A Villeray, plus connu dans le quar-
tier sous le sobriquet de Gosier-en-pente, a
cause de ses habitudes invétérées d’intempé-
rance. L’ivrogne grommela un machinal:
«M’sieurs et dames, la compagnié» et, titubant,
la face congestionnée, s’écroula sur une chaise,
au coin d’une table.
— Allons bon, s’écria Louise, la sommeliére,
v’la Gosier-en-pente qu’est encore saoal!

Le pochard ne prit pas garde a I’observation.-

D’une voix empdtée, il commanda :

— Un verre de goutte!

— Vous feriez mieux d’aller dormir, dit
Louise. C’est-y des maniéres de se griser ainsi,
tandis que ,votre femme se morfond a la mai-
son.

Gosier-en- pente eut un haut-le-corps.

— Ma femme, ricana-t-il, le regard mauvais.
Parlons-en un peu, de ma femme... ou plutdt
non, n’en parlons pas... Ca vaudra mieux!

D’une main lremblante d’alcoolique, il prit
son verre, le porta 4 ses lévres, but une gorgée
et s’écria :

— Bon, ¢a! Ca fait voir la vie en rose. Faut
dtre joyeux, que diable!... Tu pleures ? Mais ris
donc, sacreblen! Ah'ah' ah! Comment, c’est
toi, Liseite? Approche, mon amour..

Et comme nous le regardions, surprls, il ex-
pliqua :

— Ca vous élonne, vous autres? Faut pas
avoir peur. J’suis pas méchant, moi! Pas mé-
chant pour un sou. Seulement, voild, j'ai du
chagrin...

1l frappa la table de son poing crispé.

— Oui, du chagrin. C’est terrible... Ld, dans
la téte. Et quelquefois, ¢’est comme une boule
qui remonte de la poitrine & la gorge.’Et ¢a m’é-
touffe, ca m’étouffe, ca m’étouffel...

Il avala une nouvelle lampée.

— Vous ne comprenez pas, hein? Au fait,
c'est vrai, vous ne pouvez pas comprendre. Eh
bien, si vous voulez m’écouter, j’'vas vous la
conter mon-histoire. Ce ne sera pas long. D’ail-
leurs, si elle vous ennuie, vous me le direz.

Il commenga, soudain dégrisé :

— Je n’ai pas toujours été la brute que vous
voyez. Je me nomme Villeray. J'étais jadis un
brave ouvrier charpentier, travaillant dur et ne
buvant jamais... Jamais, vous m’entendez ! J'a-
vais une femme que j’aimais et une enfant, ma
Lisette, ue j’adorais. ;

Elle était si jolie, si gracieuse, si mutine, la
p’tiote!

Nous habitions au cinquiéme, rue du Parc.
Quand on n’est pas riche, on ne peut pas se
payer des entresols, pas vrai ? Il n’y avait'pas
de plus JOll ménage dans le quartier. Le soir,
quand je rentrais du travail, jembrassais la
bourgeoise et la gamine comme si je ne les

avais pas revues depuis des mois. Et elles me’
rendaient mes caresses sans regarder d la dé-

-pense, je vous le promets.
Bref, nous étions heureux.
Les jours, les mois, les années passaient

comme dans un réve. Lisette grandissait, elle
allait maintenant sur ses quatre ans. Elle pros-
pérait que c’était un plaisir.

Un soir de juillet, comme je revenaisdu chan-
tier, une voix bien connue me fait tressaillir. Je
releve vivement la téte et qu’est-ce que japer-
cois : Lisette, ma chére petite Lisette, qu’était
perchée sur le rebord de la fenétre, tout 1a-haut,
au cinquiéme, et qui me CI‘IB.lt en agitant ses
petits bras :

— Papa ! papa!

A sa vue, mon sang ne fait qu’un tour. Un
faux mouvement et ’enfant allait s’abimer dans
la rue. Je me lrouvais & ce moment a une cin-
quantaine de métres de la maison. Que faire,
mon Dicu?

Tout & coup, je songe que ma femme doit
étre 13, que sirement elle va retirer Lisetle de
sa périlleuse posilion. Cette pensée me rassure.
Je respire...

Mais non. Lisette est tOUJours sur le rebord
de la fendtre. Je la vois qui se penche sur l'ap-
pui, tout en continuant & gesticuler et a crier :

— Papa! Papa!

Les atroces secondes! Je demeurais 13, cloué
au sol,” n’osant houger, n’osant approcher,

- crainte de hdter la catastrophe. Oh! étre fort,

vigoureux, sain de corps et d’esprit, et ne pou-
voir rien tenter, rien essayer, rien entreprendre
pour arracher & la mort un pauvre petit étre
sans défense. Il faut avoir vécu ces instants-1a
pour comprendre toute ’horreur d’une ‘pareille
situation. Quand i’y songe, je me demande com-
ment il se fait qu’'un homme, qu’un pére puisse
survivre & de semblables torlures.

Terrifié, je ferme les yeux. Quand je les rou-
vre, j’apercois une petite chose blanche, qui
tombait en se débattant dans le vide. Je veux
crier, mais les sons s’étranglent dans ma gorge.
Enfin, comme ma par un ressort, je me préci-
pite, j'empoigne la_ pelite chose qui gisait,
inerle, sur le trottoir. Quatre 4 quatre,’je gra-
vis les escaliers conduisant & ma demeure et,
haletant, je dépose le précieux fardeau sur un
lit. :

Alors, alors seulement, j’osai regarder.

L’enfant, une écume sanglante aux lévres,
respirait encore faiblement. En hite, je saisis
un linge, le trempai dans I’eau fraiche, et dou-
cement, tendrement, avec d’infiniesprécautions,
j’essuyai le visage bien-aimé :

— Lisette, ma bonne petite Lisette, ¢’est moi,
c’est ton papa. Parle, ma mignonne. Dis-moi
que tu m’entends...

Lentement, le regard de I'enfant se tourna
vers moi. Les jolis yeux bleus semblérent m’in-
terroger, me demander le pourquoi de I’horri-
ble chose. Puis j’entendis un léger soupir et ce
fut tout. Lisette, ma pauvre Lisette, était
morte.

" Quand ma femme rentra- et qu’elle apprit la

fatale nouvelle, elle  s’effondra comme une
masse sur le plancher. Je ne cherchai méme

pas & la relever. Quelque chose s'élait jdéfiniti-

vement brisé entre nous, et je sentis que ja:
mais, jamais, je ne pourrais lui pardonner le
mal qu’elle m’avait fait.

Aprés avoir vidé d’un trait son verre, Gosier-
en-pente conclut :

— A dater de ce soir-13, je me suis mis 4 boire.
Je bois pour ne plus voir le dernier regard de
Lisette, je bois pour m’étourdir, je bois pour
oublier... y

Derri¢re nous un sanglot se fit entendre. C’é-
tait Louise qui pleurait. M.-E. T.

Veinard | — Las du froid ‘et du brouillard,
opinidtres, un brave citoyen, qui a du.resle peu

-voyagé, s’est décidé A faire un petit voyage duns

le pays du soleil, qu’il ne conndissait pas du
tout.

Un ami, qu 1l informa de sa résolution,
félicita :

— Tu as de la chance, mon vieux ! La-bas, tu
vas trouver le soleil et la nature en féte. Et tu
vas pouvoir te régaler a satiété de primeurs,
veinard!

Il partit. L’autre jour, le hasard lui fit ren-
contrer, a table d’hote, un. Lausannois que ses
affaires avaient appelé en Italie.

On servit des « spagetti».

— Oh! bravo, bravo! s’écria le touriste, en
tapant familierement sur le-ventre de son voi-
sin, nous allons pouvoir nous régaler! Des
primeurs ! mon cher, des primeurs !

P’en

Le dernier numéro de la Patrie swisse, en par-
tie en couleurs, est consacré en grande partie au
Centenaire de la Restauration genevoise. Comme
de coutume, le premier numéro de I'année ouvre
par un beau portrait du nouveau président de la
Confédération. A signaler la nouvelle couverture
artistique du journal.

Ah! les bonnes années d’antan ! — Alors,
monsieur Daniel, la campagne n’a pas donné,
en 1913 ?

— Taisez-vous! une misére. Y n’y avait rien,
rien; pas seulement de quoi élever un cabri!

Et quand je pense pourtant, aux helles récol-
tes qu’on a eues dans le temps. .

Vous voyez ce prunier, la-bas?... Oui, le
gros! Eh! bien, une année, on était cinq par de-
dans avec des échelles, a cueillir, sans arréter.
On est resté trois jours sans se voir les uns les
autres. Tonnerre de bon sens! y en avait-y!

Et ce champ de pommes de terre que vous
voyez la! Une année, aprés I’arrachage, il avait
baissé de plus de cinquante centimétres... tant
y en avait eu, de pommes de terre, et des sitel-
lement grosses. :

C’est comme ca!

Et les courges ! Cette méme année, onen avait
une, 13, tout prés du fumier; eh bien, vous ne
voulez pas le croire, mais quand on l'a eue ou-
verte, on en a sorti cinquante brantées de pe-
pins... Oué! mossieu, cinquante brantées !

Allez-y voi, & présent! C’est plus que de la
rave, quoi!

COMMENT ON APPREND LA CHIRURGIE

Ans le chapitre intitulé : « Considérations
générales », de son livre sur la Chirur-
gie populaire, ’éminent et spirituel -chi-

rurgien lausannois Matthias Mayor écrivait
ceci. Ajoutons — ce n’est pas superflu — que
ces lignes datent de 1845. Or, depuis, I'art que
pratiquait le Dr Mayor, avec une science et une
habileté dont ses successeurs, a Lausanne, ont
brillamment perpétué la tradition, a fait des pro-
grés énormes. Et 11 n’a pas dit son dernier
mot.

« Un abime sépare la médecine de la chirur-

gie, écrivait le distingué praticien ; car, tandis

. que la premiére peut traiter bon nombre de

ses malades, sans les toucher, lors méme qu’ils
sont éloignés de cent lieues, et rien qu’en leur |

prescrivant un régime ou en leur signant une
ordonnance, la seconde est loujours ebligée

4

d’agir immédiatement sur ceux qui réclament i

ses soins.

» ... L’action immédiate des procédés chirur-
gicaux est l’effet ou de la main seule, ou des.
instruments et accessoires les plus divers dont

elle s’arme ; et si elle n’est, le plus souvent, en
P L

ceuvre que momentanément, un grand nombre

des objets dont elle dispose doivent rester sur

place et, en quelque sorte, la remplacer. et la:

continuer, sous le nom de pansements ou d’ap-:

pareils.

» Ceux-ci sont, en général de rigueur et.cons:,
tituent assez souvent et & eux seuls le pointim-

portant dans le traitement chirurgical.
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